
ਧਨਾਸਰੀ ਮਹਲਾ ੪ ॥ 
Dhanaasaree, Fourth Mehl: 

ਸਵਕ ਸਸਖ ੂਜਣ ਸਸਿ ਆਵਸਹ ਸਸਿ ਗਾਵਸਹ ਹਸਰ ਹਸਰ ਊਤਮ ਬਾਨੀ ॥ 
All the Sikhs and servants come to worship and adore You; they sing the 
sublime Bani of the Lord, Har, Har. 

ਗਾਸਵਆ ਸੁਸਣਆ ਸਤਨ ਕਾ ਹਸਰ ਥਾਇ ਾਵ ਸਜਨ ਸਸਤਗੁਰ ਕੀ ਆਸਗਆ ਸਸਤ ਸਸਤ ਕਸਰ ਮਾਨੀ 
॥੧॥ 
Their singing and listening is approved by the Lord; they accept the Order of 
the True Guru as True, totally True. ||1|| 

ਬਲਹੁ ਿਾਈ ਹਸਰ ਕੀਰਸਤ ਹਸਰ ਿਵਜਲ ਤੀਰਸਥ ॥ 
Chant the Lord's Praises, O Siblings of Destiny; the Lord is the sacred shrine 
of pilgrimage in the terrifying world-ocean. 

ਹਸਰ ਦਸਰ ਸਤਨ ਕੀ ਊਤਮ ਬਾਤ ਹ ਸੰਤਹੁ ਹਸਰ ਕਥਾ ਸਜਨ ਜਨਹੁ ਜਾਨੀ ॥ ਰਹਾਉ ॥ 
They alone are praised in the Court of the Lord, O Saints, who know and 
understand the Lord's sermon. ||Pause|| 

ਆ ਗੁਰੁ ਚਲਾ ਹ ਆ ਆ ਹਸਰ ਰਿੁ ਚਜ ਸਵਡਾਨੀ ॥ 
He Himself is the Guru, and He Himself is the disciple; the Lord God Himself 
plays His wondrous games. 

ਜਨ ਨਾਨਕ ਆਸ ਸਮਲਾ ਸਈ ਹਸਰ ਸਮਲਸੀ ਅਵਰ ਸਿ ਸਤਆਸਗ ਓਹਾ ਹਸਰ ਿਾਨੀ 
॥੨॥੫॥੧੧॥ 
O servant Nanak, he alone merges with the Lord, whom the Lord Himself 
merges; all the others are forsaken, but the Lord loves him. ||2||5||11|| 

 


